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					Эта страница не была вычитана

мы видѣли изъ обзора литературы предмета, существуютъ такія разнорѣчивыя мнѣнія.

Время рожденія Скорины можно отнести къ послѣдней четверти XV вѣка (около 1490 года). Если мы признаемъ, что въ 1504 году Скорина поступилъ въ краковскій университетъ, то, по правиламъ университета, онъ долженъ былъ имѣть не менѣе 14 лѣтъ[1]. Принимая въ соображеніе эти лѣта Скорины, мы можемъ думать, что въ 1517 году, когда онъ издалъ свою первую книгу въ Прагѣ, ему было не менѣе 27 лѣтъ; въ такомъ возрастѣ, или даже нѣсколько старше, изображенъ Скорина и па портретѣ 1517 года. Послѣднее извѣстіе о Скоринѣ съ годомъ мы имѣемъ отъ 1535 года, когда ему слѣдовательно было не менѣе 45 лѣтъ.

Если трудно установить годъ рожденія Скорины, то нельзя сомнѣваться въ томъ, что по происхожденію онъ былъ русскій и родился въ Полоцкѣ. «Съ Полоцка, изъ славнаго града Полоцка», постоянно прибавляетъ Скорина въ послѣсловіяхъ. къ своему имени и ученому званію. «Азъ... нароженыи въ рускомъ языку», говоритъ о себѣ Скорина въ предисловіи къ книгѣ Даніила; въ другихъ предисловіяхъ онъ называетъ русскій языкъ своимъ «прироженымъ», а въ предисловіи къ первой книгѣ (Псалтирь 1517) объясняетъ свою дѣятельность на пользу русскаго народа («своей братіи Руси»), славянской и русской письменности «наболеи съ тое причины, иже мя милостивый Богъ съ того языка (русскаго) на светъ пустилъ».

Старинный русскій городъ Полоцкъ, получившій въ 1498 году жалованную грамоту на магдебургское право, былъ богатый городъ, такъ какъ обложенъ былъ ежегоднымъ взносомъ въ казну


	↑ Dr. W. Wisłocki: О wydawnictwie Liber diligentiarum Krakowskiego Facultetu. Kraków, 1886, стр. 9—10.



Тот же текст в современной орфографии 

мы видели из обзора литературы предмета, существуют такие разноречивые мнения.

Время рождения Скорины можно отнести к последней четверти XV века (около 1490 года). Если мы признаем, что в 1504 году Скорина поступил в краковский университет, то, по правилам университета, он должен был иметь не менее 14 лет[1]. Принимая в соображение эти лета Скорины, мы можем думать, что в 1517 году, когда он издал свою первую книгу в Праге, ему было не менее 27 лет; в таком возрасте, или даже несколько старше, изображен Скорина и па портрете 1517 года. Последнее известие о Скорине с годом мы имеем от 1535 года, когда ему следовательно было не менее 45 лет.

Если трудно установить год рождения Скорины, то нельзя сомневаться в том, что по происхождению он был русский и родился в Полоцке. «С Полоцка, из славного града Полоцка», постоянно прибавляет Скорина в послесловиях. к своему имени и ученому званию. «Аз... нароженыи в руском языку», говорит о себе Скорина в предисловии к книге Даниила; в других предисловиях он называет русский язык своим «прироженым», а в предисловии к первой книге (Псалтырь 1517) объясняет свою деятельность на пользу русского народа («своей братии Руси»), славянской и русской письменности «наболеи с тое причины, иже мя милостивый Бог с того языка (русского) на свет пустил».

Старинный русский город Полоцк, получивший в 1498 году жалованную грамоту на магдебургское право, был богатый город, так как обложен был ежегодным взносом в казну


	↑ Dr. W. Wisłocki: О wydawnictwie Liber diligentiarum Krakowskiego Facultetu. Kraków, 1886, стр. 9—10.
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Источник — https://ru.wikisource.org/w/index.php?title=Страница:Франциск_Скорина_его_переводы,_печатные_издания_и_язык.pdf/87&oldid=4038787
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